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kojom ovladéujem (o) da me (nas) zastupa (brani)

ODVJETNICA
SUZANA TRPUTAC
Rijeka, Uzarska 28
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Ovlaséujem (0) ga da me (nas) zastupa u svim mojim (na$im) pravnim poslovima u sudu i
izvan suda i kod svih drugih drzZavnih tijela, te da radi zaStite i ostvarenja mojih (nasih) na
zakonu osnovanih prava i interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva na zakonu
predvidena sredstva, a naroCito da podnosi tuzbe, Zalbe, predstavke i ostale podneske. da
sklapa poravnanja i nagodbe, da daje nasljedne izjave, te da prima novac i nov&ane
vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajem (o) da ga za sludaj sprijecenosti zamjenjuje

Trogkove zastupanja obvezujem se nadoknaditi sukladno izdanom racunu koji e biti sadinjen
i izdan u skladu sa vazeéom Tarifom o nagradama i naknadi troskova za rad odvjetnika
najkasnije 30 dana po zaprimanju od strane odvjetnika pravomo¢ne odluke kojom se rjeSava

predmetna pravna stvar radi koje je punomo¢ dana.

Za sludaj spora u svezi nagrade za rad odvjetnika, pristajem (0) na nadleznost suda u Rijeci.
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